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Text
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AuBenministerium
A 1l jr.nr.36.D. 85
Kopenhagen, 27. Marz 1954.
Herr Geschéftsfihrer!

Ich beehre mich, Ihnen mitzuteilen, daR die danische Regierung zur Erleichterung des Reiseverkehrs
zwischen Danemark und Osterreich bereit ist, mit der dsterreichischen Regierung auf folgender Grundlage einen
Vertrag abzuschlielRen:

1. Den danischen und 6sterreichischen Staatsangehdrigen, ohne Ricksicht auf ihr Herkunftsland, wird es
freistehen, sich nach Osterreich beziehungsweise nach Danemark zu begeben, ohne verpflichtet zu sein, vorher
einen Sichtvermerk zu erlangen, unter der Voraussetzung, daB sie Inhaber eines Passes des Landes sind, dessen
Staatsangehdrige sie sind. Es besteht Einverstdndnis dartiber, dall das Hochstausmal® des Aufenthaltes fiir jede
Einreise drei Monate nicht Ubersteigen darf. Die danischen und Osterreichischen Staatsangehorigen, die sich in
Osterreich beziehungsweise in Danemark wiéhrend eines dieses HochstausmaB iberschreitenden Zeitraumes
aufzuhalten wiinschen, werden die erforderliche Bewilligung von den zustdndigen Behérden zu erlangen haben,
denen es freisteht, sie zu bewilligen oder zu verweigern.

2. Es ist vereinbart, daf die Aufhebung der Sichtvermerke die danischen und die &sterreichischen
Staatsangehorigen, die sich nach Osterreich beziehungsweise nach Dénemark begeben, nicht von der
Verpflichtung befreit, die danischen und 6sterreichischen Gesetze und Vorschriften, betreffend die Einreise, den
Aufenthalt und die Beschaftigung der Auslénder einzuhalten.

Die zustandigen Behorden einer jeden der beiden Parteien behalten sich das Recht vor, Personen, die als
unerwiinscht angesehen werden, die Einreise oder den Aufenthalt in ihrem Lande zu verweigern.

3. Die dénischen und die osterreichischen Staatsangehorigen, die sich nach Osterreich beziehungsweise
nach Danemark zu begeben winschen, um dort eine bezahlte Anstellung oder ein Gewerbe, einen Beruf oder
irgendeine bezahlte Tétigkeit auszuiiben, dirfen nach Osterreich beziehungsweise nach Danemark nicht
einreisen, ohne vorher im Wege der diplomatischen oder konsularischen Behorden der beiden in Rede stehenden
Lénder einen Sichtvermerk erlangt zu haben.

4. Das vorliegende Abkommen tritt 8 Tage, nachdem die Osterreichische Regierung der danischen

Regierung mitgeteilt hat, da die Sichtvermerke fiir dénische Staatsangehorige aufgehoben sind, in Kraft,
friihestens vom 1. Mai 1954 an.

(Anm.: Erganzung durch BGBI. Nr. 29/1959:

1. Jeder Osterreichische Staatsbirger, der, aus einem nicht nordischen Staate kommend, seinen Aufenthalt in
Déanemark nach Ablauf eines Zeitraumes von drei Monaten nach seiner Einreise in einem der an dem oben
erwahnten nordischen Abkommen teilhabenden Lander zu verlangern wiinscht, hat um eine Aufenthaltserlaubnis
in Danemark anzusuchen.

2. Der Zeitraum von drei Monaten wird vom Tage der letzten Einreise in das Gebiet der nordischen Lander
an gerechnet. Falls sich jedoch ein Reisender in den sechs Monaten vor seiner letzten Einreise in einem
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nordischen Lande aufgehalten hat, wird diese Aufenthaltsdauer von dem Zeitraum von drei Monaten
abgerechnet.)

Jede Partei kann das Abkommen voriibergehend aus Griinden der &ffentlichen Ordnung aufheben, und diese
Aufhebung muB sofort der anderen Partei im diplomatischen Wege notifiziert werden.

Jede Partei kann das vorliegende Abkommen mit einer VVorankiindigung von einem Monat aufkiindigen.

Falls die Osterreichische Regierung bereit ist, die oben angefiihrten Vereinbarungen anzunehmen, beehre
ich mich, vorzuschlagen, daf? diese Note und lhre Antwort gleichlautend abgefalt als Ausdruck des
Ubereinkommens unserer beiden Regierungen betrachtet werden.

Genehmigen Sie, Herr Geschéftstrager, die Versicherung meiner besonderen Hochachtung.
Fur den Minister:
Sigurd Christensen m. p.

Herrn
Dr. Johannes Willfort,
Osterr. Geschaftstrager a. i.,
Kopenhagen.
Osterreichische Gesandtschaft

Kopenhagen

ZI. 1356-A/54

7. April 1954,
Herr Minister!

Ich beehre mich, den Erhalt der Note A. II. jr. nr. 36. D. 85 vom 27. Mérz d. J. zu bestétigen, womit Eure
Exzellenz mich verstdndigten, daB die dénische Regierung, um den Reiseverkehr zwischen Dé&nemark und
Osterreich zu erleichtern, bereit ist, ein Abkommen iiber die Aufhebung der Sichtvermerke auf der Grundlage
der Gegenseitigkeit abzuschlielen, und zur Kenntnis Eurer Exzellenz zu bringen, daR der 6sterreichische
Ministerrat, vom gleichen Wunsche beseelt, in seiner Sitzung vom 6. April die folgenden in der oberwéhnten
Note vorgeschlagenen Bestimmungen angenommen hat:

(Anm.: Es folgt der Text der Note.)

Nachdem die Osterreichische Bundesregierung das Vorstehende angenommen hat, beehre ich mich, Thnen
zu bestétigen, dall die oberwdhnte Note und die vorliegende Antwortnote als Ausdruck des Abkommens
zwischen unseren beiden Regierungen zu betrachten sind.

Genehmigen Sie, Herr Minister, den Ausdruck meiner vorzuglichen Hochachtung.
Willfort m. p.
Seine Exzellenz
Herrn H. C. Hansen,
Minister flr die Auswartigen Angelegenheiten,
Kopenhagen.
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